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‘Alle wegen 					   
leiden naar Gent’
Trajecten van mediterrane migranten 			 
naar de Arteveldestad, 1960-1980

Ondanks de aankomst van nieuwe migrantengroepen in de loop van de 
voorbije twee decennia, is onze maatschappij nog steeds sterk getekend door 
de naoorlogse migratie van gastarbeiders en hun families uit de landen rond 
de Middellandse Zee. Het beeld dat we vandaag hebben van het verloop 
van die gastarbeidersmigratie is echter doordrongen van stereotypen. Een 
van die stereotypen is de manier waarop die migranten naar ons land zijn 
gekomen. In het collectieve geheugen staat de naoorlogse migratie van 
gastarbeiders naar West-Europa bekend als het resultaat van een officieel 
rekruteringsprogramma, waarbij speciaal daarvoor bevoegde diensten 
arbeiders in hun land van herkomst anoniem aanwierven en in groep naar 
hun bestemming brachten. De aankomst van hun families wordt gekaderd 
in een proces van gezinshereniging, dat na de befaamde migratiestop op 
gang kwam. In deze bijdrage gaan we na in hoeverre dat beeld overeenstemt 
met de historische realiteit. Verschillende migratietrajecten komen aan 
bod en worden beschouwd binnen hun economisch en politiek historische 
context. We focussen daarbij op één casus, met name de migratietrajecten 
van mediterrane migranten naar de stad Gent in de periode 1960-1980. 
De focus op het lokale niveau laat toe een gedetailleerd inzicht te krijgen in 
het specifieke verloop van de migratietrajecten. De mechanismen die op die 
manier blootgelegd worden, hebben echter een ruimere geldigheidswaarde.

In de loop van het interbellum maakte België een evolutie door van emigratieland 
naar immigratiebestemming. Steeds meer internationale migranten vonden de weg 
naar de Belgische steden en industrie. Aan Gent ging die evolutie echter grotendeels 
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voorbij. Zelfs na het einde van de Tweede Wereldoorlog telde de stad nog maar 3300 
niet-Belgische inwoners, die samen slechts 2 procent van haar totale bevolking uit-
maakten. Het aantal en percentage buitenlanders in Gent bleef tot het midden van 
de jaren 1960 laag, maar kende vanaf toen een snelle en bijna constante groei, van 
4140 of 3 procent van de totale bevolking in 1965, over 14.570 of 6 procent in 1984, 
tot 17.211 of 8 procent in 1999.1 Vanaf 1985, maar nog meer na 1999 zijn de cijfers 
niet langer betrouwbaar, doordat vele niet-Belgen vanaf toen ofwel automatisch Belg 
werden ofwel gebruikmaakten van de sterk versoepelde naturalisatieprocedure om 
de Belgische nationaliteit te krijgen en zo uit de statistieken verdwenen.2 Voor de 
periode 1960-1980, die in deze bijdrage belicht wordt, laten de cijfers wel toe een 
relatief accuraat beeld van de aanwezigheid van buitenlanders in de stad te schetsen. 

De immigratiebewegingen van de jaren 1960 en 1970 vormen voor de stad Gent 
het begin van een onomkeerbare evolutie. Van een ‘witte’ stad veranderde Gent in 
een ‘gekleurde’ stad met een omvangrijke migrantenbevolking, die zich permanent 
vestigde en het uitzicht van de stad en haar bevolking ingrijpend wijzigde. Gedurende 
lange tijd bestond de buitenlandse bevolking in Gent vooral uit migranten die uit 
de buurlanden afkomstig waren, en hun niet-genaturaliseerde nakomelingen. In 
1945 maakten zij nog 80 procent uit van alle niet-Belgen in Gent. Het was echter 
niet die immigratie die verantwoordelijk was voor de plotselinge groei van de Gentse 
buitenlandse bevolking vanaf de jaren 1960. Die was volledig toe te schrijven aan de 
aankomst van migranten afkomstig uit de landen rond de Middellandse Zee, die al 
snel de niet-Belgische bevolking van Gent gingen domineren, terwijl Nederlandse, 
Franse, Duitse, Britse en Luxemburgse immigranten hun aantal uit de directe na-
oorlogse periode bestendigd zagen. Het aandeel van de mediterrane immigranten 
en hun nakomelingen in de buitenlandse bevolking van Gent groeide aan van een 
kleine 10 procent tussen 1945 en de vroege jaren 1960, tot meer dan 25 procent in 
1965 en 67 procent in 1984. Hun aantal steeg op spectaculaire wijze, van iets meer 
dan 300 in de directe naoorlogse periode tot 1086 in 1965 en 9725 in 1984. Het effect 
van die ‘nieuwe’ migratie op het uitzicht van de stedelijke bevolking werd versterkt 
door een aanzienlijke stadsvlucht die gelijktijdig plaatsvond, waarbij veel gevestigde 
Gentenaars de stad verlieten om zich in de voorsteden en op het platteland te ves-
tigen. Tussen 1960 en 1984 nam het aandeel van de mediterrane bevolking in het 
totale aantal inwoners toe van 0,2 procent tot meer dan 4 procent.3

Vanaf het midden van de jaren 1980 kwamen nieuwe groepen immigranten in 
Gent aan. Zij gaven de Gentse niet-Belgische bevolking een meer gediversifieerd 
profiel. De aankomst van een groep Ghanese vluchtelingen legde de basis voor een 
kleine Ghanese gemeenschap die tot vandaag in de stad aanwezig is.4 Vanaf het 
einde van de jaren 1980 kwamen ook belangrijke aantallen Chinese en Indiase im-
migranten in Gent wonen. In de jaren 1990 werden zij vergezeld door vluchtelingen 
uit ex-Joegoslavië en door Oost-Europese en Congolese immigranten, van wie velen 
in Gent een permanente thuis vonden. Ook de 21e eeuw bracht nieuwe migratie-
stromen naar Gent op gang. De stad huisvest vandaag meer dan 150 verschillende 
nationaliteiten, met de Bulgaarse immigranten als grootste groep.5 

Ondanks zijn huidige profilering als ‘superdiverse stad’ is Gent vandaag nog sterk 
getekend door de naoorlogse migraties uit de landen rond de Middellandse Zee en 
dan vooral de Turkse migratie. De Turkse gemeenschap in Gent heeft door haar grote 
activiteit op ondernemingsvlak, in het verenigingsleven en in de politiek, een heel 
zichtbare plek in het stadsbeeld veroverd. De migranten die tegelijk met de Turkse 
nieuwkomers de stad binnenkwamen, zijn niet zo dominant geworden. Dat was aan 
het begin van de jaren 1960 niet te voorspellen; ook Spanjaarden, Italianen, Algerijnen, 
Marokkanen en Tunesiërs kwamen toen in belangrijke aantallen naar Gent, vaak om 
dezelfde redenen en op dezelfde manier, ook al zijn er verschillen tussen de nationale 
‘groepen’.6 Het zijn die migranten die Gent voor het eerst een ‘multicultureel’ uitzicht 
gaven. In de volgende paragrafen worden de migratietrajecten van die mediterrane 
migranten in de periode 1960-1980 naar Gent uitgeplozen. Wie waren die migranten? 
Waarom kwamen zij naar Gent? En hoe zijn ze daar terechtgekomen? Als inleiding 
volgt eerst een korte voorgeschiedenis van de – veeleer kleinschalige – migratie naar 
Gent uit de landen rond de Middellandse Zee vóór 1960. 

Trajecten van mediterrane migranten naar Gent, 1960-1980Jozefien De Bock

De niet-Belgische bevolking van Gent, 1945-1985. (Stadsarchief Gent De Zwarte Doos, 
Jaarverslagen stad Gent). Onder mediterrane landen worden die landen verstaan die het 
gros van de gastarbeidersmigratie leverden: Portugal, Spanje, Italië, (ex-)Joegoslavië, 
Griekenland, Turkije, Tunesië, Algerije en Marokko. Het Midden-Oosten, Egypte en Libië 
werden niet meegerekend. Ook vluchtelingen werden niet meegeteld. Over 1972 zijn er geen 
data. De aangroei in 1977 werd grotendeels veroorzaakt door de fusie van de stad Gent met 
tien randgemeenten.
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Mediterrane migratie naar Gent: een korte voorgeschiedenis

Vóór de Tweede Wereldoorlog was Gent al een thuis voor een klein aantal mediterrane 
immigranten en hun nakomelingen. In 1938 waren 244 Italianen, 149 Spanjaarden, 
20 Grieken, 9 Portugezen en 8 Turken in de stedelijke bevolkings- en vreemdelin-
genregisters ingeschreven. Er was ook een kleine groep Algerijnen; omwille van hun 
Franse identiteitskaart werden zij echter tot de Franse bevolking gerekend.7 Italiaanse 
migranten waren al sinds lange tijd aanwezig in Gent. Ze werkten er als arbeiders, 
maar vooral als geschoolde ambachtslieden, leurders of kleine winkeliers, of als zaak-
voerders of bedienden in de horeca.8 Spanjaarden waren er pas vanaf de late jaren 1930 
in belangrijke aantallen. Dat was grotendeels het resultaat van inspanningen van de 
plaatselijke afdeling van de Belgische Werkliedenpartij en van andere organisaties, 
om in Gent een thuis te bieden aan meer dan tweehonderd Spaanse kinderen, op de 
vlucht voor de Spaanse Burgeroorlog. Zij kwamen in 1937 in Gent aan, maar begon-
nen al vanaf het einde van de burgeroorlog, in april 1939, naar Spanje terug te keren.9 

Tijdens de oorlogsjaren daalde het aantal mediterrane inwoners in Gent. In 1945 
waren nog slechts 215 Italianen, 74 Spanjaarden, 19 Grieken, 16 Portugezen en 1 
Turk in de registers ingeschreven; er verbleven ook nog steeds een aantal Algerijnse 
musulmans français in de stad. In de directe naoorlogse periode bleef hun aantal 
laag, met uitzondering van het jaar 1947, toen heel wat Italiaanse arbeiders tewerk-
gesteld werden bij de Union Chimique Belge, een bedrijf dat industriële chemicaliën 
produceerde. Waarom die arbeiders naar Gent kwamen en waarom de meesten 
onder hen er na korte tijd opnieuw vertrokken, is echter niet duidelijk.10 Tijdens de 
20e eeuw hebben migranten uit het Middellandse Zeegebied klaarblijkelijk altijd 
de weg gevonden naar Gent, maar het was pas in het kader van wat doorgaans de 
gastarbeidersmigratie genoemd wordt, dat die migratiebeweging een omvangrijker 
aanzien kreeg. De aankomst van gastarbeiders in Gent liet echter op zich wachten. 
Terwijl elders in België de gastarbeidersmigratie al goed op gang gekomen was, 
daalde het aantal mediterrane immigranten in de stad tijdens de jaren 1950 zelfs. In 
1959 stonden er nog maar 188 Italianen, 80 Spanjaarden, 22 Grieken, 8 Portugezen 
en een kleine groep Franse Algerijnen in de registers ingeschreven. 

Mediterrane migratie in het tijdperk van de gastarbeidersmigratie 

Pas vanaf het midden van de jaren 1960 nam de internationale en dan vooral de 
mediterrane migratie naar Gent belangrijke proporties aan. Dat kan ook afgeleid 
worden uit de grafieken die, op basis van een steekproef uit het archief van de 
bevolkingsdienst, de aankomst van mediterrane migranten in Gent weergeven. 
Vooral de immigratie van Italianen, Spanjaarden, Algerijnen, Marokkanen, Tune-
siërs en Turken nam al snel een hoge vlucht. Dat die migraties zich inschreven in 
het fenomeen van de gastarbeidersmigratie naar West-Europa, blijkt overduidelijk 
uit de verhalen van veel van de nog aanwezige migranten, die het hebben over hun 
zoektocht naar werk en hun oorspronkelijke plan om na enkele jaren werken en 
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Steekproef van Italiaanse (n=80), Spaanse (n=87), Tunesische (n=145), Algerijnse (n=129), 
Marokkaanse (n=197) en Turkse (n=378) mannen en vrouwen, aangekomen in Gent in de 
periode 1960-1980. Na 1980 zijn de data niet meer betrouwbaar. (Bevolkingsarchief Gent, 
individuele vreemdelingendossiers)
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sparen naar hun geboorteland terug te keren. Zoals de grafieken tonen, was de 
aankomst van mediterrane immigranten in de stad niet constant, maar waren er 
pieken, afgewisseld met momenten van heel lage aantallen (geregistreerde) nieuw-
komers.11 Over het algemeen onderscheiden we drie momenten van intense migratie 
naar Gent: het midden van de jaren 1960, de jaren 1969-1971 en de jaren 1974-1975. 

1963-1967: de aankomst van de pioniers 

Voor alle groepen mediterrane migranten ligt het eerste moment van aankomst 
in Gent in dezelfde korte tijdspanne, tussen 1963 en 1967. Die eerste jaren waren 
waarschijnlijk de belangrijkste in de geschiedenis van de mediterrane migratie naar 
Gent, aangezien toen grote aantallen nieuwkomers arriveerden uit landen waaruit 
voorheen nog maar weinig of zelfs geen migranten in Gent aanwezig waren. De 
meeste immigranten in die eerste periode waren mannen, behalve de Spanjaarden, 
bij wie vrouwen bijna de helft van de nieuwkomers uitmaakten.12 De overgrote 
meerderheid van die pioniers werd in Gent ingeschreven als ‘onafhankelijke ar-
beidsmigrant’, van wie de verblijfsvergunning in de eerste plaats samenhing met 
het bezit van een arbeidscontract.13 Hun aankomst viel samen met een periode van 
uitzonderlijke economische groei en een grote vraag naar arbeiders op de Gentse 
arbeidsmarkt.14 Dat is geen specifiek Gents fenomeen: in heel West-Europa was het de 
economische boom en de daaropvolgende vraag naar arbeidskrachten, vooral in die 
economische sectoren en industrieën waar het werk zwaar, gevaarlijk, ongezond en/of  
slecht betaald was, die ervoor zorgde dat miljoenen mensen uit het Middellandse 
Zeegebied naar de meer noordelijk gelegen industriestreken en steden vertrokken.15 

In Gent waren er drie economische sectoren waar de meerderheid van de mediter-
rane arbeidsmigranten op dat moment aan de slag kon.16 In de eerste plaats was er 
de Gentse textielindustrie, die al sinds het begin van de jaren 1950 te kampen had 
met een tekort aan arbeiders, vooral voor nacht- en ploegwerk. Belgische arbeiders 
vergeleken de lage lonen en het vuile werk in de textiel met de beroepsmogelijkheden 
die andere, nieuwe industrieën boden en verlieten de sector massaal.17 In de periode 
1963-1964, een tijd van snelle economische groei, begon dat tekort zwaar door te 
wegen op de competitiviteit van de Gentse textielindustrie, wat haar ertoe aanzette 
uit te kijken naar alternatieve rekruteringsmogelijkheden, zoals de aanwerving van 
buitenlandse arbeiders.18 Verder was er de bouwsector, sterk gestimuleerd door de 
ontwikkeling van de Gentse kanaalzone, waar tegen het midden van de jaren 1960 
een leger bouwondernemingen bezig was met de constructie van een gigantisch 
industrieel complex van vooral internationale ondernemingen (zoals sidmar en 
Texaco). De intense bouwactiviteit creëerde een enorme werkgelegenheid, die echter 
van tijdelijke aard en vaak niet gereguleerd was en waar de lokale arbeiders bijgevolg 
minder interesse voor hadden.19 Ten slotte was er een niet onbelangrijke vraag naar 
buitenlandse arbeidskrachten vanuit de Gentse bourgeoisie en adellijke families, op 
zoek naar huisbedienden voor hun grote herenhuizen en kasteeltjes in en rond de 
stad, ter vervanging van het Belgische dienstpersoneel, dat de weg naar de binnen-

dienst maar moeilijk meer vond.20 Die drie sectoren, waarin de grote meerderheid 
van de pioniers hun eerste baan vond, hadden echter een verschillend belang voor 
immigranten van verschillende nationaliteiten. Waar de Italiaanse immigratie van 
het midden van de jaren 1960 bijna exclusief gelinkt was aan de bouwwerken rond 
de kanaalzone, schreef de Spaanse immigratie zich vooral in in de werving van 
huispersoneel en vonden de ‘nieuwe’ nationaliteiten (Tunesiërs, Turken en vooral 
Marokkanen en Algerijnen) hoofdzakelijk werk in de textielsector.21 Die verschil-
len kunnen gedeeltelijk verklaard worden door de verschillende manieren waarop 
mediterrane migranten in die periode in Gent aankwamen. 

‘Alle wegen leiden naar Gent’

De rekruteringsactiviteiten van werkgevers, de inbreng van een aantal ronselaars 
en van in de stad gevestigde ‘tussenpersonen’, leidden een deel van de migratie uit 
verschillende herkomstgebieden naar andere economische sectoren. In de Gentse 
kanaalzone waren enkele bouwondernemingen van buiten Gent actief. Die brachten 
een groot aantal eigen, vooral geschoolde, arbeiders met zich mee. Op die manier 
kwamen veel Italiaanse immigranten (timmerlui, lassers …) in Gent terecht, met 
bedrijven uit onder andere Brussel, Luik, Parijs en Milaan.22 Toen in 1968 het 
grootste deel van de bouwwerken rond het kanaal voltooid waren, verliet de meer-

Spaanse kinderen in een 1 mei-optocht op de Gentse Korenmarkt in 1938. (Amsab-ISG, Gent)
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derheid van die arbeidsmigranten de stad.23 De concentratie van Spanjaarden in 
de bediendesector heeft dan weer te maken met de aanwezigheid van een Spaanse 
tussenpersoon in Gent, op wie veel families een beroep deden om hun dienstper-
soneel te rekruteren.24 Josephina Ysern, beter bekend als Madame Billault, een 
Spaanse zakenvrouw die in de jaren 1930 met haar Franse echtgenoot naar Gent 
was gekomen, vervulde die centrale functie.25 Door haar toedoen kwamen jonge 
meisjes en jongens, maar ook gehuwde koppels naar Gent om in de binnendienst 
aan de slag te gaan. Haar rol in de komst van vele Spaanse arbeidsmigranten naar 
Gent is deel gaan uitmaken van het collectieve geheugen van de Spanjaarden in de 
stad. Dat vertelt Maria del Pilar, wier man nog voor Madame Billault gewerkt heeft: 

‘Ze was Spaans, Catalaans, ja, Billault, Josephina Billault. Ze was getrouwd 
met een Fransman. Gedurende vele, vele jaren had ze die winkel, in, hoe zeg 
je dat, de bevoorrading van boten, drank, voedsel, mijn man werkte daar. 
[…] Die vrouw […] gedroeg zich heel goed tegenover de “grote mensen” 
van hier, vele mensen, met geld, begrijp je? En ze had vele vrienden, goede 
vrienden, en zo werd ze een tussenpersoon voor het huispersoneel. De 
Spanjaarden kwamen. Vele, vele Spanjaarden kwamen, en ze plaatste hen 
allemaal. Allemaal.’ 26 

De concentratie van Algerijnen, Marokkanen en Tunesiërs in de textielindustrie is 
deels te verklaren door een aantal rekruteringsinspanningen van de Union Coton-
nière (later uco nv), in die tijd een van de grootste textielondernemingen in Gent. 
Toen de onderneming in 1963 te kampen had met een tekort aan arbeiders, stelde 
een aantal leden van het directiecomité voor om buitenlandse arbeiders aan te 
werven. Er werd daarover echter geen overeenstemming bereikt.27 Uiteindelijk vond 
in het najaar van 1964 een officieuze werving plaats van Algerijnse arbeiders die 
werkzaam waren in Noord-Frankrijk. Paul Hebbelynck, een van de directieleden, 
stelde de instroom van die buitenlandse arbeiders aan het directiecomité voor als 
een spontane migratiebeweging.28 Dat die mensen echter wel degelijk actief gewor-
ven waren, blijkt uit verschillende getuigenissen van Algerijnen die nu nog in Gent 
verblijven, zoals Dahmane, die zelf tot de gerekruteerden behoorde: 

‘On est venu nous chercher à Gand. C’est l’Union Cotonnière qui avait besoin 
d’une main d’œuvre. Elle a dirigé quelqu’un, un Egyptien qui était ingénieur 
dans l’Union Cotonnière ici, qui est venu là-bas, avec un autre Algérien, 
Bouziane, […] il venait de temps en temps en France, et il a été où est-ce 
qu’ils habitaient, tous les immigrés. […] On était là. Donc il a embauché, il a 
dit “ceux qui veulent partir, tel jour, tel temps, on embarque tout le monde”. 
Et le lundi, il y a un bus qui part, et on est venu avec le bus.’ 29 

Die pioniers waren waarschijnlijk de eerste mediterrane arbeidsmigranten die de 
Gentse textielindustrie rechtstreeks gerekruteerd had. De meesten van hen verlieten 

Gent echter al na korte tijd zodat de arbeidstekorten voor de Union Cotonnière nog 
niet meteen van de baan waren.30 In 1964 rekruteerde de firma een aantal Marok-
kaanse arbeidsmigranten, onder wie M’Hamed: 

‘Tolk: Twee maanden later, dus na die twee maanden in Brussel, is hij gaan 
werken in Gent, in de uco. Op zeven oktober 1964.
Interviewer: Hoe bent u bij uco terechtgekomen?
Tolk: De baas van uco had personeel te kort. Hij ging mensen zoeken 
in Brussel. Er waren zeventien mensen samen, Marokkanen, die bij het 
Bureau van de Arbeid waren ingeschreven. Ze waren werkzoekenden. De 
baas van uco kwam naar Brussel en beloofde aan die zeventien mensen dat 
hij voor een huis zou zorgen voor hen in Gent.’ 31 

Ook die rekruteringsactie lijkt eerder informeel te zijn gebeurd, ondanks de betrok-
kenheid van wat M’Hamed zich herinnert als de Brusselse Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening.32 Het was pas met de aankomst van een aantal Tunesische pioniers in 
1966 dat de rekruteringen voor de textielindustrie een meer georganiseerd karakter 
kregen: in dat jaar kwam een officieel geworven contingent Tunesische arbeiders 
aan in Gent, gerekruteerd door enkele textielbedrijven samen. Ali, die zelf bij de 
Union Cotonnière ging werken, was een van hen: 

‘On est parti de là-bas, en groupe, de la Tunisie. On arrive ici. La première 
chose, que je vous ai dit, on sait pas parler le néerlandais; la deuxième 
chose, on était, il y a des patrons qui sont venus, on est venu de Zaventem, 
parce qu’il y a un directeur Belgo-Tunisien, qui s’occupe de notre groupe, 
il a fait connaissance là-bas en Tunisie, avec des responsables, il a fait 
des contrats de travail pour nous, pour les Tunisiens, qui vont venir en 
Belgique. On arrive ici, c’était à Overpoort, on descend là-bas avec le bus, et 
il y a des patrons qui nous attendent. Chacun d’entre eux, il a besoin de 4, 
5, 6 ouvriers, nous étions à 25 Tunisiens, et on nous a partagés, ici à Gand, 
à Sleidinge, à Laarne, à Wetteren, et quelques-uns qui n’ont pas trouvé de 
patrons, ils sont amenés à Bruxelles pour travailler sur les rails du tram.’ 33

	
In tegenstelling tot de andere nationaliteiten lijkt er voor de Turkse migratie – die 
in die beginperiode de mediterrane migratie naar Gent nog niet domineerde, maar 
dat in de daaropvolgende jaren wel ging doen – geen sprake te zijn van een dergelijk 
verband tussen de rekruteringsinspanningen van werkgevers en de komst van de 
eerste immigranten naar de stad Gent. Het lijkt erop dat de Turkse pioniers, net 
als een aantal pioniers van andere nationaliteiten, op eigen houtje naar Gent zijn 
gekomen. In de meeste gevallen hadden ze dan al een heel migratieverhaal achter 
de rug. Sommigen waren in België of in een van de buurlanden aangekomen als 
deel van een contingent buitenlandse arbeiders, net als de Tunesiërs die voor de 
Gentse textiel gerekruteerd waren.34 Anderen waren naar Europa gekomen als deel 
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van een groep ‘toeristen’ onder leiding van een ‘gids’ die ze betaald hadden om hen 
te helpen met hun migratie en met een baan te vinden.35 De meesten lijken echter 
naar het Westen gekomen te zijn als ‘kettingmigrant’, om familieleden, vrienden 
en oude kennissen te vervoegen.36 In Lille, Brussel, Zolder … kwamen ze terecht in 
een netwerk van oude bekenden, maar ook anderen, ‘nieuwelingen’, vooral land- en 
streekgenoten, die hen hielpen met hun meest dringende noden: een woonplaats en 
werk vinden.37 Het was via die netwerken dat de toekomstige pioniers de mogelijk-
heden voor buitenlandse arbeiders op de Gentse arbeidsmarkt te weten kwamen. Zo 
hoorde Faruk, een Turkse arbeidsmigrant die pas 17 was toen hij in 1965 in Brussel 
aankwam, over Gent van zijn nieuwe huisgenoten: 

‘Toen ik in Brussel aankwam was mijn geld bijna op. Ik woonde samen 
met zes of zeven anderen. Ze vertelden me dat ik gemakkelijk werk kon 
vinden, omdat ik jong was en dat men in de textielfabrieken jongeren 
zocht. Ze wisten op een of andere manier dat er in Gent werk was. Na een 
week hebben ze me naar Gent gebracht. Twee dagen daarna zijn we naar 
de textielfabriek uco gegaan. Ze zeiden daar dat ik kon beginnen. De 
personeelschef heeft alle papieren in orde gemaakt. Twee weken later moest 
ik een medische keuring ondergaan en een week daarna kon ik beginnen.’ 38

Het was ook via die netwerken dat arbeidsmigranten in contact kwamen met in-
formele tussenpersonen, vaak ‘tolken’ genoemd omdat ze behalve de taal van de 

nieuwkomers ook een of meerdere talen van de ontvangende samenleving spraken. 
Die tolken vonden werk voor nieuwkomers, tegen betaling. Ze waren niet verbonden 
aan een bepaald bedrijf of een bepaalde stad, maar bewogen zich eerder vrij over een 
ruimer gebied om hun ‘klanten’ aan een baan te helpen. Cemil, een Turkse migrant 
uit Posof die eerst naar Zolder was gegaan omdat hij daar familie had, werd door 
een dergelijke tolk naar Gent gebracht: 

	
‘In Gent had ik geen familie, ik kende er zelfs niemand. Hoe ik er dan toe 
kwam om naar Gent te gaan? Dat was door die man die werk voor ons 
geregeld had. Hij bracht ons naar hier. Wij hadden hem ook geld gegeven 
– niemand deed toen iets zonder geld! […] Hij vond werk voor ons en hij 
zei tegen de baas dat wij geld nodig hadden, “laat hen hier maar een beetje 
werken”.’ 39 

Het begin van de ketting- en de volgmigratie 

Zelfs al in de vroege jaren van de gastarbeidersmigratie naar Gent kwam een 
systeem van kettingmigratie op gang: mensen kwamen naar Gent om er hun fa-
milieleden, dorpsgenoten en vrienden te vervoegen. Eerst was een belangrijk deel 
van die kettingmigratie afkomstig uit andere plaatsen in Europa of België – veel 
Algerijnen bijvoorbeeld kwamen naar Gent via Noord-Frankrijk en vele Turken 
hadden daarvoor in Schaarbeek verbleven –, maar al snel begonnen meer en meer 
kettingmigranten rechtstreeks van hun thuisland naar Gent te komen. Pioniers 
schreven in hun brieven over de mogelijkheden in Gent en zetten anderen ertoe 

Arbeidskaart van een Marokkaanse migrant uit 1973. (collectie Nakhla)
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aan hun voorbeeld te volgen. Dat vertelt Celal, een Turkse arbeidsmigrant uit de 
streek rond Emirdağ, die in 1965 in Gent aankwam:

‘In Turkije was ik landbouwer. Ik kweekte graan, ik had wijngaarden, 
enzovoort. Maar toen hoorde ik van een vriend in ons dorp dat België 
arbeiders zocht. Die man was van alles op de hoogte, Ahmet Öztürk heette 
hij. Hij werkte eerst in Malatya bij een textielfabriek en van daaruit was hij 
naar België getrokken als toerist. Vandaar schreef hij ons een brief en hij 
nodigde ook mij uit om te komen.’ 40

In die jaren van economische groei moedigden de werkgevers van de al aanwezige 
migranten dergelijke uitnodigingen actief aan. Ze waren voortdurend op zoek naar 
manieren om hun arbeidsreserves aan te vullen.41 Er bestonden zelfs premiesyste-
men: in de fabrieken van de Union Cotonnière en Akzo-Fabelta kregen arbeiders 
en zeker ook migranten een fikse som geld voor elke nieuwe arbeider die ze voor 
het bedrijf rekruteerden.42 

Er kwam ook al heel snel een gezinsherenigende migratie van echtgenoten (meestal 
vrouwen) en kinderen op gang, tijdens die eerste periode echter nog in kleine aantal-
len. In de grafieken die betrekking hebben op een steekproef uit de archieven van 
de bevolkingsdienst, wordt de aankomst van de eerste partnermigranten met een 
cirkel aangeduid. Die heel vroege partnermigranten zijn voor een deel waarschijnlijk 
migranten die elders in België of in Europa hun partner al vervoegd hadden en dan 
samen in Gent aankwamen. De echte instroom van partnermigranten in Gent kwam 
pas op gang toen de eerste immigratiepiek al afgezwakt was, ongeveer vanaf 1967. 
Toch is het belangrijk erop te wijzen dat het tijdverschil tussen de aankomst van de 
eerste onafhankelijke arbeidsmigranten en die van hun echtgenoten in Gent blijkbaar 
niet zo groot was, in tegenstelling tot wat in andere studies over de mediterrane 
migratie naar West-Europa in die periode vaak geconstateerd wordt.43 Bovendien 
tonen de cijfers duidelijk aan dat het idee dat een gezinsherenigende migratie pas 
echt op gang kwam na de migratiestop van 1974 (op de grafieken aangeduid in 
stippellijn) voor Gent zeker niet opgaat. 

Ten slotte moet opgemerkt worden dat de partnermigratie naar Gent grotendeels 
bestond uit partners – meestal echtgenotes – van Marokkaanse en Turkse natio-
naliteit. Voor de Tunesische, Spaanse, Italiaanse en Algerijnse migratie naar Gent 
was partnermigratie veel minder belangrijk.44 Dat ligt vooral aan het verschil in de 
mogelijkheden voor partnermigratie tussen de diverse nationaliteiten, en aan hun 
verschillende migratietrajecten. De meerderheid van de Turkse en een belangrijk 
aantal Marokkaanse onafhankelijke migranten waren al gehuwd met een partner 
uit het land van herkomst voor ze in Gent arriveerden. Bij de Italiaanse, Tunesische 
en Algerijnse migranten was dat slechts voor een minderheid het geval.45 Boven-
dien huwde ongeveer een derde van de Turkse en een kwart van de Marokkaanse 
onafhankelijke migranten die bij aankomst ongehuwd waren, tijdens hun verblijf 
in Gent met een partner uit het land van herkomst, terwijl dat maar het geval was 
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voor ongeveer een tiende van de Tunesische en een nog kleiner deel van de Alge-
rijnse en Italiaanse migranten. Die laatsten kozen veel vaker voor een Belgische 
partner: de helft van alle huwelijken met een Italiaanse en meer dan de helft van 
die met een Tunesische of Algerijnse onafhankelijke migrant, waren gemengde 
huwelijken.46 Spaanse onafhankelijke migranten waren echter voor het merendeel 
met Spanjaarden gehuwd en veel van die koppels woonden ook samen in Gent. De 
Spaanse ‘partners’ kwamen wel meestal als arbeidsmigrant naar Gent, eerder dan 
als partnermigrant.47 Andere elementen, zoals de algemeen grotere terugkeerratio 
voor Italiaanse en Spaanse migranten in West-Europa en het onbedoelde effect 
van het restrictiever wordende immigratiebeleid vanaf 1967 en meer nog vanaf 
1974, hebben waarschijnlijk ook in Gent meegespeeld in de ongelijke verdeling van 
partnermigratie over de verschillende nationaliteiten, maar lijken voor de periode 
die hier behandeld wordt (1960-1980) toch minder belangrijk geweest te zijn.48 

1967-1973: economische neergang en economisch herstel

De laatste maanden van 1966 kenden een neergang van de economische groei. Die 
leidde onder meer tot een rekruteringsstop in de bedrijven die vanaf begin 1967 deel 
uitmaakten van het nieuw opgerichte textielconcern uco nv. Een groot deel van de 
arbeiders daar werd gedwongen tot gedeeltelijke werkloosheid en verschillenden 
onder hen die pas kort daarvoor aangeworven waren, onder wie veel buitenlanders, 
werden ontslagen.49 Op het nationale vlak werden enkele maatregelen genomen om 
de verdere instroom van buitenlandse arbeiders in het land te verhinderen. Zo werd 
onder meer voorzien in een strikte toepassing van artikel 1 en 2 van het Koninklijk 
Besluit van 31 maart 1936, dat de toegang van buitenlandse werknemers tot het 
grondgebied onderwierp aan een dubbele, voorafgaande toelating, aan te vragen 
vóór de migratie door zowel de kandidaat-migrant als zijn of haar toekomstige 
werkgever.50 Tijdens de jaren van economische groei had de Belgische overheid de 
bepalingen van dat Koninklijk Besluit grotendeels genegeerd ten voordele van de 
werkgevers, die dringend nieuwe arbeidskrachten nodig hadden. Tussen 1962 en 
1966 regulariseerden de bevoegde overheden bijna automatisch de verblijfsstatus van 
immigranten die het land binnengekomen waren met een eenvoudig toeristenvisum 
en erin geslaagd waren werk te vinden.51 Aan die praktijk kwam in 1967 een einde. 

De plotse daling van de werkgelegenheid in combinatie met het verscherpte 
migratiebeleid had een onmiddellijk effect op de aankomst (of op zijn minst de 
officiële registratie) van nieuwe mediterrane migranten in Gent.52 In 1967 was 
er een scherpe daling van het aantal nieuwkomers dat een verblijfsvergunning 
aanvroeg. Zij die nog een aanvraag indienden, waren meestal werkzaam in de 
huisbediendensector, of werkten voor een van de grote bouwondernemingen in de 
kanaalzone, twee sectoren die niet direct beïnvloed waren door de economische 
stagnatie.53 Anderen waren naar Gent gekomen als afhankelijke migranten, van 
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wie het verblijfsrecht gebaseerd was op het verblijfsrecht van hun echtgenoot of 
ouder.54 Eén jaar later groeide de economie echter opnieuw en vanaf 1969 daalden 
de werkloosheidscijfers in Gent alweer, een trend die zich voortzette in 1970 en 
1971.55 Toch kon die opwaartse cyclus niet verhinderen dat een aantal Gentse firma’s, 
waaronder verschillende grotere en kleinere textielbedrijven, de boeken moesten 
sluiten. Ook braken er regelmatig spontane stakingen uit in alle economische 
sectoren, vooral in de bouw-, textiel- en metaalsector.56 In die woelige jaren kwam 
een heel aantal nieuwe mediterrane arbeidsmigranten en hun families in Gent aan. 
Mannen maakten nog altijd het merendeel van de nieuwkomers uit, maar vrouwen 
waren toen veel talrijker dan in het midden van de jaren 1960. Meer dan de helft 
van de Turkse nieuwkomers in die jaren was vrouw.57 De Turken waren de meest 
talrijke groep geworden, met 1138 mannen, vrouwen en kinderen ingeschreven 
in de bevolkings- en vreemdelingenregisters van de stad. Daarnaast waren er 280 
Italianen, 350 Spanjaarden, 226 Algerijnen, 329 Marokkanen en 116 Tunesiërs. 
Onder de volwassen immigranten kwam de meerderheid nog steeds aan als onaf-
hankelijke arbeidsmigrant, maar partnermigranten vormden wel een belangrijker 
deel van de nieuwe instroom.58 

Het toenemende belang van ketting- en volgmigratie

Rekruteringen van groepen buitenlandse arbeiders voor en door bedrijven kwamen 
in het begin van de jaren 1970 bijna niet meer voor. Tussenpersonen zoals Madame 
Billault en de vele ‘tolken’ uit de jaren 1960 waren minder belangrijk geworden om 
nieuwe immigratiestromen naar Gent te initiëren, hoewel er in 1970 toch nog zeker 
twee contingenten Tunesische arbeiders naar Gent gehaald werden, één door uco 
nv en één door Fabelta.59 Het overgrote deel van de nieuwkomers kwam toen naar 
Gent als deel van een migratienetwerk, dat de dorpen en steden in de landen van 
herkomst, maar ook elders in België en West-Europa, met de stad Gent verbond. 
Het belang van het fenomeen van kettingmigratie, waarbij de ene migrant de 
andere volgt, wordt in het migratieonderzoek al lang erkend. Toch blijft de na-
oorlogse migratie van gastarbeiders naar West-Europa in het collectieve geheugen 
geboekstaafd als het resultaat van een officieel rekruteringsprogramma, waarbij 
speciaal daarvoor bevoegde diensten arbeiders in hun land van herkomst anoniem 
wierven en in groep naar hun bestemming brachten. Dat beeld stemt overeen met 
wat de ‘sturende’ en ‘ontvangende’ landen vooropstelden in hun bilaterale verdra-
gen, die de arbeidsmigratie van de naoorlogse periode omkaderden.60 Hoewel een 
belangrijk deel van de mediterrane arbeidsmigranten naar het Westen gekomen is 
via de officiële rekruteringsprogramma’s, zijn migratiehistorici het recent echter 
eens geworden dat een op zijn minst even belangrijk of zelf belangrijker deel op 
eigen houtje in West-Europa geraakt is.61 Hoewel de verhouding ‘gerekruteerden’ 
versus ‘toeristen’ moeilijk precies te becijferen valt, staat vast dat in het geval van 
de mediterrane migratie naar Gent de anonieme rekrutering van migranten in 
hun land van herkomst slechts een klein deel van de totale migratiebeweging heeft 
uitgemaakt. Enkel de contingenten Tunesiërs die in 1966, 1970 en een laatste keer 
in 1974 in Gent aankwamen, zijn op die manier in de stad verzeild geraakt. Ande-
ren waren elders gerekruteerd en zijn pas later naar Gent gekomen, of hadden via 
een tussenpersoon of tolk de weg naar Gent gevonden. Maar het merendeel van de 
Gentse nieuwkomers arriveerde in de stad in navolging van familieleden, vroegere 
buren, dorpsgenoten en vrienden, al kon ook bij hen de werkgever een belangrijke 
rol spelen, bijvoorbeeld door kettingmigranten via het systeem van nominatieve 
rekrutering (rekrutering op naam, in tegenstelling tot anonieme rekrutering) 
naar België te halen. De enige Gentse werkgever die dat systeem regelmatig lijkt te 
hebben toegepast was uco nv.62 Een van de mensen die op die manier door uco 
gerekruteerd werd, is Mohamed, een ervaren textielarbeider uit Marokko die in 
1973 in Gent aankwam:

‘Zoon/tolk: Want ja, ze hebben hem alles opgestuurd, ze hebben hem zijn 
contract opgestuurd, ze hebben hem een vliegticket opgestuurd, zijn adres, 
de huissleutels, alles, ze hebben hem alles opgestuurd. […] En ze zijn hier 
geland in Zaventem, en ze zijn hem komen halen vanuit uco.’ 63 
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Het rekruteringsbeleid dat de werkgevers in tijden van arbeidstekorten in gang zet-
ten, in combinatie met het opendeurbeleid van vele ontvangstlanden, stimuleerden 
kandidaat-migranten om gebruik te maken van sociale netwerken – eerder dan 
van de officiële rekruteringsprogramma’s – om hun migratieproject te realiseren. 
Die gang van zaken werd al snel een gewoonte, met als gevolg dat ook in jaren van 
economische stagnatie, stijgende werkloosheid en een restrictiever immigratiebeleid, 
zoals de periode na 1967, nieuwe arbeidsmigranten in West-Europa bleven aanko-
men. Zij hadden vaak geen werkzekerheid, maar hoopten te kunnen rekenen op al 
gevestigde netwerken om hen te huisvesten, te eten te geven en te helpen met een 
baan te vinden.64 In Gent was dat zeker het geval voor de Turkse arbeidsmigranten 
uit de streek rond Emirdağ (provincie Afyon, Centraal-Anatolië), van wie bijna al-
len in die periode beschikten over een breed netwerk waarop ze konden rekenen bij 
hun aankomst in de stad. Süleyman Aliç, die al in 1966 in Gent aankwam, maakt 
dat duidelijk in zijn verhaal: 

‘Mijn broer was wel in Nederland, maar hier had ik vrienden, ook mensen 
van ons dorp en van een ander dorp in de buurt. Ik ben bij Kara Mehmet 
van jullie [van de interviewster] gebleven. Zij waren familie van mijn broer. 
Zij woonden daar ergens tussen het Rabot en het station, in een pension, 

een groot gebouw. […] Er waren ook nog andere familieleden van Kara 
Mehmet – twee van hen zijn nu al dood, Gündüz en grote Mustafa. Na 
dat pension ben ik bij een vriend uit mijn legerdienst gaan wonen. Wat de 
vrienden die met mij meegereisd waren betreft, kende iedereen wel ergens 
iemand bij wie ze gingen wonen. Wij waren met acht en wij zijn allemaal 
naar Gent gekomen, iedereen bij zijn eigen vrienden en kennissen. Wij 
wisten dat ze hier waren omdat wij in Turkije hun adressen gekregen 
hadden van hun familieleden. Overal werden wij goed onthaald.’ 65

Het zijn precies de migranten uit de streek rond Emirdağ die in de loop van de jaren 
door een intensief gebruik van hun migratienetwerken, de meest dynamische ket-
tingmigratie naar Gent op gang gebracht hebben. Meer dan de helft van de Turkse 
onafhankelijke migranten die tussen 1960 en 1980 in de stad aankwamen, was 
geboren in of rond het stadje Emirdağ.66 Uit geen enkel ander dorp, stad of zelfs 
regio rond de Middellandse Zee is een dergelijk groot aantal migranten naar Gent 
gekomen. Waarom dat precies zo is, is niet helemaal duidelijk. Waarschijnlijk werd 
in Emirdağ een grote migratiereserve aangeboord, net op het moment dat de eerste 
pioniers in Gent aankwamen en het er goed bevonden.67 

 De uco-fabriek aan de Opgeëistenlaan, 1975. (Amsab-ISG, Gent, archief wiarug) 
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1974-1980: de migratiestop 

Na een korte periode van vertraagde groei in 1971, kende de economie tot de zo-
mer van 1974 een nieuwe opwaartse cyclus. Die groei slaagde er echter niet in het 
steeds grotere aantal overtollige arbeidskrachten op de plaatselijke arbeidsmarkt 
te absorberen. De meeste bedrijven hadden een intense rationalisering van hun 
productieproces doorgevoerd, waardoor hun economische groei geen uitbreiding 
van het personeel vereiste. Toen in de eerste helft van 1974 de werkloosheid lichtjes 
daalde, was dat maar een tijdelijke situatie. Al snel volgde er een plotse neergang 
van de economie, die de werkloosheidscijfers in de Gentse agglomeratie in één jaar 
deed verdubbelen, van 6613 in 1974 tot 12.103 in 1975.68 Daarna ging het van kwaad 
naar erger. Met uitstel van een paar maanden gaf de oliecrisis van 1973 de aanzet 
tot de ergste economische crisis na de Tweede Wereldoorlog, niet alleen in België, 
maar in heel West-Europa. Die crisis bracht veel West-Europese regeringen ertoe 
de aankomst van nieuwe arbeidsmigranten in hun land een halt toe te roepen.69 
België kondigde een dergelijke migratiestop af op 1 augustus 1974. Toch kwam er 
in Gent net op dat moment een nieuwe groep mediterrane immigranten aan, van 
wie de meerderheid nog steeds als ‘onafhankelijke arbeidsmigrant’ geregistreerd 
werd.70 Eerder dan door tekorten op de arbeidsmarkt moet de ‘aankomst’ van die 
arbeiders, of beter gezegd: hun verschijning in de bevolkingsstatistieken, waarschijn-
lijk gezien worden als een gevolg van de regularisatiecampagne die de migratiestop 
vergezelde.71 Zoals zo veel andere Europese regeringen bood de Belgische overheid 
de migranten die het land binnengekomen waren vóór de migratiestop, maar er 
nog niet in geslaagd waren hun verblijf te regulariseren, de kans om dat alsnog 
in orde te brengen. Die eerste regularisatiecampagne zorgde ervoor dat ongeveer 
10.000 immigranten geregulariseerd werden.72 In Gent dienden 625 mensen een 
dossier in. Hoeveel van hen ook werkelijk geregulariseerd werden, is niet duidelijk, 
maar het is waarschijnlijk dat zij een belangrijke impact hadden op het hoge aantal 
‘nieuwkomers’ in 1974 en 1975. Het gerucht doet de ronde dat heel wat onder hen 
daarvóór niet in Gent verbleven, maar uit Frankrijk en Nederland kwamen en aan-
getrokken werden door de mogelijkheid hun verblijfsstatuut in orde te brengen.73 

Na de migratiestop konden immigranten van buiten de Europese Economische 
Gemeenschap praktisch enkel nog naar België komen als studenten, politieke 
vluchtelingen of als echtgenoten of minderjarige kinderen van immigranten die 
al op legale wijze in het land verbleven. Turkse, Marokkaanse, Algerijnse en Tu-
nesische immigranten kwamen nu naar Gent als wetenschappelijk onderzoekers, 
studenten, stagiairs (zoals heel wat Algerijnen uit de stad Laghouat, die in 1979 en 
1980 een stage kwamen doen in een van de uco-fabrieken), als echtgenoten en 
kinderen in het kader van een gezinsherenigende of -vormende migratie, en ook als 

Uit het fotoalbum van Zohra Boucharafat, projectbegeleidster van Nakhla, die in de 
jaren 1970 naar Gent immigreerde. Met ‘mémétje’ aan zee en met broer in de auto aan de 
Watersportbaan. (privécollectie Zohra Boucharafat) 
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(schijn?)zelfstandige cabaretartiesten, op wier aankomst de migratiestop blijkbaar 
heel weinig impact had.74 Enkel Italiaanse immigranten bleven, als burgers van de 
Europese Economische Gemeenschap, in Gent aankomen als arbeidsmigranten, 
de meesten onder hen aangetrokken door werk in de bouwsector en de horeca.75 
De Spaanse migratie naar Gent kwam, net als elders in Europa, tijdens die periode 
bijna tot stilstand.76

Conclusie

In deze analyse van de migratiebewegingen naar Gent in de periode 1960-1980 
kwamen verschillende belangrijke factoren in het verloop van de migratie aan 
bod: de economische ontwikkelingen in de stad en de bijbehorende ontwikkelin-
gen op de stedelijke arbeidsmarkt, de beslissingen van bedrijfsleiders en private 
werkgevers, de activiteiten van ‘tolken’ en de historisch toevallige aanwezigheid 
van een aantal individuen in Gent die banden hadden met een emigratieland, 
zoals de Spaanse Madame Billault. Verder werd gewezen op het grote belang van 
ketting- en gezinsherenigende migratie in de progressieve samenstelling van de 
Gentse migrantenbevolking. Ten slotte werd ook de link gelegd naar factoren op 
het nationale niveau, zoals wetten en administratieve regelgevingen, die door hun 
regulerende werking ook een invloed hadden op de samenstelling en het verloop 
van de migrantenbevolking in de stad. 

De keuze voor de focus op het lokale vlak was niet louter een praktische keuze, 
en ook niet meteen een die voor de hand lag. Vaak wordt migratie bestudeerd van-
uit een nationaal perspectief. De focus ligt dan op migratie van het ene naar het 
andere land, over nationale grenzen heen, en op het wedervaren van een nationaal 
gedefinieerde ‘gemeenschap’ binnen de grenzen van een bepaalde nationale staat, 
bijvoorbeeld de ‘Marokkaanse gemeenschap’ in België. Vanuit een kritiek op dat 
‘methodologisch nationalisme’ probeert men vandaag in het migratieonderzoek 
meer aandacht te besteden aan datgene wat de natiestaat overstijgt, het zogenaamde 
‘transnationalisme’.77 Dikwijls wordt daarbij vergeten dat ook een omgekeerde 
beweging, naar het lokale niveau toe, een manier kan zijn om de vaak onterechte 
focus op het nationale niveau in vraag te stellen en bij te sturen. Een analyse van 
de migratiebewegingen naar één bepaalde stad draagt immers niet enkel bij tot een 
beter begrip van het veranderende uitzicht van die stad en haar bevolking, maar 
ook tot een dieper inzicht in het hoe en waarom migranten op een bepaalde plek 
terechtkomen. Zo worden de precieze impact van individuele en bedrijfsgebonden 
beslissingen, van kleine wijzigingen in het economisch bestel, van kettingmigratie 
en, niet in het minst, van het toeval enkel duidelijk wanneer vanuit het lokale per-
spectief naar migratietrajecten gekeken wordt. 
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